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/\ SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koriStenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja ili
koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

SIGURNOST DJECE | SLABIJIH OSOBA

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na viSe i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih moguénosti
ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti.

- Ne pustajte djecu da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih na
odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte priblizavanje
uredaju dok je u radu ili dok se hladi. Pristupacni dijelovi su
vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu djece,
morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Gistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

OPCA SIGURNOST

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju
se tijekom uporabe. Pazite da ne dodirujete grijaCe. Djeca
mlada od 8 godine trebaju se drzati podalje ako nisu pod
trajnim nadzorom.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.



UPOZORENUJE: Kuhanje na plo¢i za kuhanje bez nadzora uz
upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze dovesti do
pozara.

Vatru NIKADA ne gasite vodom ve¢ iskljucite uredaj i tada
prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno nadgledati.
UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite na
povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopce
ne stavljajte na povrsinu ploCe za kuhanje jer ¢e se zagrijati.
Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za parno
CiScenje.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrsina napuknuta,
iskljuCite uredaj kako biste sprijecili moguénost elektricnog
udara.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili ovlasteni
servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga zamijeniti kako bi
se izbjegla opasnost.

UPOZORENJE: Koristite samo zastitu plo¢e za kuhanje koju
je napravio proizvodac uredaja za kuhanje, koje je je u
uputama za uporabu proizvodac¢ naveo kao prikladne ili one
koji su isporuceni s uredajem. Uporaba neodgovarajuce
zastite moze uzrokovati nesrece.

SIGURNOSNE UPUTE

POSTAVLJANJE * lzrezane povrsSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje
UPOZORENJE! Samo kvalificirana uzrokovano vlagom.
osoba smije postaviti ovaj uredaj. + Doniji dio uredaja zastite od pare i viage.
» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili ispod

Odstranite svu ambalazu. prozora. Na taj se nacin sprjecava pad vruceg
Ne postavljajte i ne koristite oSteceni uredaj. posuda kada se vrata ili prozor otvore.
Slijedite upute za postavljanje isporucene s » Ako je uredaj postavljen iznad ladica uvjerite
uredajem. se da je prostor izmedu dna uredaja i gornje
Odrzavajte minimalnu udaljenost od drugih ladice dovoljan za cirkulaciju zraka.
uredaja i kuhinjskih elemenata. » Moze se zagrijati dno uredaja. Preporu¢amo
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite da ispod uredaja postavite nezapaljivu
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite pregradnu plo¢u kako biste sprijecili pristup

zastitne rukavice i zatvorenu obucu. dnu.



SPAJANJE NA ELEKTRICNU MREZU

UPOZORENUJE! Opasnost od pozara
i strujnog udara.

Svako povezivanje s elektricnom mrezom
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata provijerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.
Provjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci na
natpisnoj plocici s elektri¢nim napajanjem.
Ako to nije slucaj, kontaktirajte elektricara.
Provijerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela napajanja ili
utikaca (ako postoji) mogu prouzrogiti
pregrijavanja prikljucka.

Koristite odgovaraju¢i kabel napajanja.
Pazite da se elektri¢ni kabeli zapletu.
Provjerite je li ugradena zastita od strujnog
udara.

Koristite spojnice na kabelu.

Provjerite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruje vruéi uredaj ili vruce
posude kada prikljuCujete uredaj na uticnice u
blizini

Ne koristite viSeputne utikace i produzne
kabele.

Pazite da ne ostetite utika€ (ako postoji) ili
kabel napajanja. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektri¢ara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvrS¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ naponskoga kabela ukljucite u uticnicu
tek po zavrSetku postavljanja. Provjerite
postoji li pristup utikaCu nakon postavljanja.
Ako je uti¢nica labava, nemojte prikljucivati
utikac.

Ne povlacite za elektriéni kabel da biste
uredaj iskljucili iz strujne uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omoguduije iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim polovima.
Izolacijski uredaj mora imati kontakte s
otvorom minimalne Sirine 3 mm.

UPORABA

e o o o

UPOZORENUJE! Opasnost od
ozljede, opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Pazite da otvori za ventilaciju nisu blokirani.
Tijekom rada uredaj ne ostavljajte bez
nadzora.

Polje kuhanja postavite na "isklju¢eno" nakon
svake uporabe.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne stavljajte
na zone kuhanja. Mogu se jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem viaznim rukama ili
kada je u doticaju s vodom.

Uredaj ne koristite kao radnu ili povrSinu za
Suvanije stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla, uredaj
odmah iskljucite iz strujne uti¢nice. Na taj
nacin sprjecavate strujni udar.

Kada hranu stavite u vruée ulje, ono moze
prskati.

UPOZORENJE! Opasnost od pozara
i opekotina

Prilikom zagrijavanja masti i ulja mogu stvoriti
zapaljive pare. Plamen ili zagrijane predmete
drzite dalje od masti i ulja kad s njima kuhate.
Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.

Koristeno ulje koje sadrzi ostatke hrane moze
uzrokovati pozar pri nizim temperaturama
nego ulje koje se prvi put koristi.

Zapaljive predmete ili vlazne predmete sa
zapaljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj,
pored ili na njega.

UPOZORENJE! Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

Vruce posude ne drzite na upravljackoj ploci.
Ne stavljajte vruci poklopac na staklenu
povrsinu plo¢e za kuhanje.

Nemojte dopustiti da tekuéina u posudu ispari.
Pazite da vam predmeti ili posude na padnu
na uredaj. PovrSina se moze ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim posudem
ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati aluminijsku foliju.
Posude od lijevanoga Zeljeza, aluminija ili
posude s oStecenim dnom moze ogrebati
staklo/staklokeramiku. Te predmete uvijek
podignite kada ih morate pomaknuti na
povrsini za kuhanje.



Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo kuhanju.

Ne smije se Koristiti za druge namjene,
primjerice grijanje prostorije.

ODRZAVANJE | CISCENJE

Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi prije
Ciscenja.

IskopCajte uredaj iz napajanja elektri¢ne
mreze prije odrzavanja.

Za CiScenje uredaja ne koristite rasprsivanje
vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom.
Koristite isklju€ivo neutralni deterdzent.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

OPIS PROIZVODA

ODLAGANJE

UPOZORENJE! Opasnost od
ozljede ili gusenja.

» Zainformacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte komunalnu sluzbu.

» Iskopc€ajte uredaj iz napajanja.

» Odrezite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozite ga.

SERVISIRANJE

» Za popravak uredaja kontaktirajte ovlasteni
servis.
» Koristite samo originalne rezervne dijelove.

IZGLED POVRSINE ZA KUHANJE
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Zona kuhanja
Upravljacka ploca



IZGLED UPRAVLJACKE PLOCE

ﬁl

a

O]

o —83

+
o~ 4

oo

oo

o
|
+

Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje funkcije rade.

Polje se- Funkcija Napomena
nzora
@ UKLJUCIVANJE/ISKLJUCI- Za ukljucivanje i isklju€ivanje plo¢e za kuhanje.
VANJE
(@) - Za ukljucivanije i isklju¢ivanje vanjskog kruga.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
+ - Za postavljanje stupnja kuhanja.
/
ZASLONI STUPNJA KUHANJA
Zaslon Opis
Zona kuhanja je isklju¢ena.
E] _ Polje kuhanja je uklju¢eno.
+ znamenka Doslo je do kvara.
H olje kuhanja jos je uvijek vruce (preostala toplina).
Polje kuhanja jos j ijek vru¢ | li
! okiranje radi zastite djece funkcija radi.
] Blokiranje radi zastite dj funkcija radi
E] Funkcija Automatsko iskljucivanje radi.
PRIKAZ PREOSTALE TOPLINE

UPOZORENJE! (1] Postoji opasnost
od opekotina uslijed preostale

topline.



SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENUJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Dodirnite @ na 1 sekundu za uklju€ivanje ili
isklju€ivanje ploce kuhanja.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Funkcija automatski iskljucuje ploc¢u za

kuhanje u sljede¢im slucajevima:

» sve zone kuhanja su iskljucene,

» niste postavili stupanj grijanja nakon
uklju€ivanja ploce za kuhanije,

« prolijete nesto po upravljackoj plo¢i ili na ploCu
stavite nesto duze od 10 sekundi (lonac, krpu,
itd.). Oglasava se zvucni signal a plo¢a za
kuhanije se isklju¢uje. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku ploc¢u.

* ne isklju€ite zonu kuhanja i ne promijenite
stupanj kuhanja. Nakon nekog vremena
ukljuéuje se [3 i plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Veza izmedu stupnja kuhanja i vremena

nakon kojeg se plo€a za kuhanje isklju€uje:

Ploc¢a za kuhanje

Stupanj kuhanja iskljucuje se nakon

1-2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sat

STUPANJ KUHANJA

Dodirnite + kako biste povecali stupanj kuhanja.
Dodirnite — kako biste smanijili stupanj kuhanja.

SAVJETI

Za isklju€ivanje zone kuhanja istovremeno
dodirnite + i

UKLJUCENJE | ISKLJUCENJE VANJSKIH
KRUGOVA

Povrsinu na kojoj kuhate mozete prilagoditi
veli¢ini posuda.

Koristite polje senzora: @)

Za ukljucivanje vanjskog kruga: dodirnite polje
senzora. Indikator se ukljuéuje.

Za iskljucivanje vanjskog kruga: dodirnite polje
senzora dok se krug ne iskljuci.

BLOKIRANJE RADI ZASTITE DJECE

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no ukljuéivanje
plo€e za kuhanje.

Za ukljucivanje funkcije: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu @ Ne postavljajte stupan;j
kuhanja. Dodirnite = dviju prednjih zona
kuhanja na 4 sekunde. se ukljucuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu @

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu (D Ne postavljajte stupan;j
kuhanja. Dodirnite = dviju prednjih zona
kuhanja na 4 sekunde. se ukljucuje. Iskljucite

plo¢u za kuhanje pomocu (D

Za premoscenje funkcije samo za jedno
kuhanje: ukljucite plo¢u za kuhanje pomocu (D
se uklju€uje. Dodirnite — dviju prednjih zona
kuhanja na 4 sekunde. Postavite stupanj

kuhanja u sljedecih 10 sekundi. Mozete
rukovati plo€¢om za kuhanje. Kad iskljucite plocu

za kuhanje pomocu @ funkcija ponovno radi.

UPOZORENJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

POSUDE

@

Dno posuda za kuhanje treba biti Sto
je moguce deblje i ravnije.



@

PRIMJERI PRIMUENA KUHANJA

Posude od emajliranoga celika ili s
dnom od aluminija ili bakra moze
uzrokovati promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

@

Podaci u tablici navedeni su samo
kao smijernice.

Stupanj kuhanja Koristite za: Vrugme Savjeti
(min)

1 Odrzavanje kuhane hrane po po- Posude poklopite poklopcem.
toplom. trebi

1-2 Nizozemski umak, otapanje: 5-25 Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10 - 40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko vi-
mlijeka, zagrijavanje gotovih Se vode nego rize, jela na
jela. mlijeku povremeno

promijeSajte.

3-4 Povrce kuhano na pari, riba, 20 -45 Dodajte nekoliko zica tekucine.
meso.

4-5 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za 750

g krumpira.

4-5 Kuhanje vecih koli¢ina namirni- 60 - Do 3 | tekucine i sastojci.
ca, variva i juha. 150

6-7 Lagano przenje: odresci, teleci po po- Preokrenuti kada prode pola
Cordon-bleu, kotleti, mljeveno trebi vremena.
meso u tijestu, kobasice, jetra,
zaprska, jaja, palacinke, ustipci.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15 Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, odre- vremena.
SCi.

9 Kipuca voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u loncu),

przenje krumpirica u dubokom ulju.

CISCENJE | ODRZAVANJE

OPCE INFORMACIJE
Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake

UPOZORENJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama. .

uporabe.
Posude koje koristite za kuhanje uvijek mora

imati

Cisto dno.

Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ploce za
kuhanje ne utjeu na njen rad.

Koristite posebno sredstvo za CiS¢enje za
povrsine plo¢e za kuhanje.
Koristite poseban strugac za staklo.

CISCENJE PLOCE ZA KUHANJE

Odmabh uklonite: plastiku koja se topi,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu koja sadrzi
Secer. U protivnom, prljavstina moze
uzrokovati oStec¢enje plo¢e za kuhanje.
Pripazite da izbjegnete opekotine. Posebni



strugac stavite na staklenu povrsinu pod
ostrim kutom i ostricu pomicite po povrsini.
« Skinite nakon Sto se plo¢a za kuhanje .
dovoljno ohladi: mrlje od kamenca i vode,
mrlje od masnoce, sjajne mrlje na metalnim

krpom.

dijelovima. Ocistite plocu za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom. Nakon

RJESAVANJE PROBLEMA

¢iSc¢enja plocu za kuhanje obriSite mekom

Uklonite sjajnu diskoloraciju metala: Za
¢iSéenje staklenih povrsina vlaznom krpom
koristite otopinu vode i octa.

UPOZORENJE! Pogledaite poglavija

sa sigurnosnim uputama.

RJESAVANJE PROBLEMA

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti plo¢u za
kuhanje ili rukovati njome.

Plo¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
prikljucena.

Provjerite je li ploca za
kuhanje ispravno priklju¢ena
na mrezno napajanje.
Pogledajte shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provjerite je li osigura¢ uzrok
kvara. Ako osigura¢ ponovno
pregori, kontaktirajte kvalifici-
ranog elektricara.

Ponovno ukljucite ploéu za
kuhanje i u roku do 10 sekun-
di odredite stupanj kuhanja.

Dodirnuli ste istodobno 2 ili vi-
Se polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Na upravljackoj ploci ima vo-
de ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal a
plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je plo¢a za kuhanje
isklju¢ena oglasava se zvucni
signal.

Prekrili ste jedno ili viSe polja
senzora.

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-
nzora ®

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Ne ukljucuje se indikator
preostale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruc¢a,
obratite se ovlastenom servi-
su.

Ne mozete ukljuciti vanjski
krug.

Najprije ukljucite unutarnji
krug.




Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

@ Postoji tamno podrucje

na visestrukoj zoni.

Normalno je da postoji tamno
podrucje na visestrukoj zoni.

Polja senzora postaju vruca.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Ako je moguce, veliko posu-
de stavite na straznje zone.

UKljuéuje se E] _Uklju{:!lo se automatsko Iskljuéite i ponovno ukljucite
iskljucivanje. ploCu za kuhanje.
Ukljucuje se _ Aktivirana je Roditeljska zasti- Pogledajte poglavlje "Svakod-

ta.

nevna uporaba".

Doslo je do pogreske na ploci

Na nekoliko trenutaka

Prikazani su i broj. za kuhanje

odvojite plocu za kuhanje od
mreznog napajanja. lzvadite
osigurac iz elektricnog susta-
va kuc¢anstva. Ponovno ga

prikljucite. Ako se ponov-
no pojavi, obratite se ovlaste-
nom servisu.

AKO NE MOZETE NACI RJESENJE...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje problema,
obratite se dobavljacu ili ovlaStenom servisnom
centru. Dajte im podatke s natpisne plocice.
Takoder navedite troznamenkastu slovnu Sifru za
staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene
povrsine) i poruku pogreske koja se prikazuje.

POSTAVLJANJE

Budite sigurni da ste plo€om za rukovanje
rukovali na ispravan nacin. Ako niste, rad
servisera ili dobavljaa nece biti besplatan, ¢ak ni
za vrijeme jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u u
jamstvenoj knijizici.

UPOZORENJE! Pogledajte poglavlja
sa sigurnosnim uputama.

PRIJE POSTAVLJANJA

Prije postavljanja plo¢e za kuhanje, zapisite
podatke s natpisne plocice. Natpisna plocica
nalazi se na dnu ploce za kuhanje.

Serijski broj ........cccoeeeeenne

UGRADNE PLOCE ZA KUHANJE

Ugradne ploce za kuhanje smijete koristiti jedino
nakon uklapanja u odgovarajuce, normirane
ormare za ugradnju i radne ploce.

PRIKLJUCNI KABEL

« Ploca za kuhanje opremljena je priklju¢nim
kabelom.

« Za zamjenu oste¢enog kabela napajanja
koristite sljededi (ili veceg presjeka) kabel
napajanja: HO5V2V2-F T min 90°C. Obratite
se svom lokalnom servisnom centru.
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ZASTITNA KUTIJA

- /

TEHNICKI PODACI

Ako koristite zastitnu kutiju (dodatan pribor), nije
potrebno zastitno dno izravno ispod plo¢e za
kuhanje. Zastitna kutija je dodatna oprema i
mozda nije dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.

Zastitnu kutiju ne mozete koristiti ako
plo¢u za kuhanje postavite iznad
peénice.

NATPISNA PLOCICA

Model ZEV6341XBA
Vrsta 58 HAD 03 AO

Ser.br. ..ccooeeiiiinnn.
ZANUSSI

SPECIFIKACIJE ZONA KUHANJA

PNC 949 492 124 00

220 -240V 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Rumunjskoj
6.4 kKW

cex

Zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj

Promjer zone kuhanja [mm)]

kuhanja) [W]
Prednja lijeva 750 /2200 120/210
Straznja lijeva 1200 145
Prednja desna 1200 145
Straznja desna 1800 180

Za optimalne rezultate kuhanja koristite posude
koje nije veée od promjera zone kuhanja.



ENERGETSKA UCINKOVITOST

INFORMACIJE O PROIZVODU U SKLADU S EU 66/2014

Identifikacija modela

ZEV6341XBA

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj zona kuhanja

4

Tehnologija zagrijavanja

Isijavajuci grijac

Promjer kruznih zona Prednja lijeva 21,0 cm
kuhanja (9) Straznja lijeva 14,5 cm
Prednja desna 14,5 cm
Straznja desna 18,0 cm
Potro$nja energije po zoni Prednja lijeva 174,5 Wh/kg
kuhanja (EC electric Straznja lijeva 202,3 Whikg
cooking) Prednja desna 202,3 Wh/kg
Straznja desna 181,4 Wh/kg
Potrosnja energije ploce za 190,1 Wh/kg

kuhanje (EC electric hob)

EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

USTEDA ENERGIJE

Ako slijedite savjete navedene ispod, mozete

ustedjeti energiju tijekom svakodnevnog kuhanja.

+ Kad zagrijavate vodu, koristite samo koli¢inu
koju trebate.

» Ako je moguce, posude poklopite poklopcem.

BRIGA ZA OKOLIS

» Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite posude
na nju.

* Dno posuda treba imati isti promjer kao i zona
kuhanja.

* Manje posude stavite na manje zone kuhanja.

» Posude stavite izravno na sredinu zone
kuhanja.

» Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrane toplom ili za topljenje.

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:l) Ambalazu
za recikliranje odlozite u prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih

uredaja. Uredaje oznacene simbolom E ne

bacajte zajedno s kuénim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili
kontaktirajte nadleznu sluzbu.



/\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

BEZPECNOST DETi A POSTIZENYCH OSOB
- Tento spotfebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.
- VS8echny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je

zlikviduijte.

- Je-li spotrebi€ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte

détem a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Pristupné Casti jsou horké.

- Pokud je spotrebiC vybaven détskou bezpecCnostni pojistkou,

doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebic¢e by nemély provadét

déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebice vzdy, kdyz je v

provozu.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE
. VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho dostupné &asti se mohou

béhem pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let bez stalého dozoru
drzte z dosahu spotrebice.

- Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem nebo

samostatnym dalkovym ovladanim.

. VAROVANI: Priprava jidel s tuky &i oleji na varné desce bez

dozoru muze byt nebezpeéna a zplsobit pozar.



Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici
rouskou.

POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U
kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled nepretrZ|te
VAROVANI: Nebezpeéi pozaru: Nepokladeijte vé&ci na varnou
desku.

- Na varnou desku nepokladejte Zadné kovoveé predmeéty jako
noze, vidli€ky, Izice nebo poklicky, protoze by se mohly
zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotfebiCe nepouZzivejte Cistici zafizeni na paru.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky praskly,
vypnéte spotrebic, abyste zabranili urazu elektrickym
proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

VAROVANI Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od
vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery vyrobce
spotrebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako vhodny,
pripadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi pouziti
nespravného krytu varné desky muze dojit k nehodé.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

INSTALACE nadobi ze spotfebiCe pfi otevirani dvefi Ci
P okna.
VAROVANI! Tento spotiebi¢ smi + Pokud je spotfebié instalovan nad zasuvkami,

instalovat jen kvalifikovana osoba. ujistéte se, Ze prostor mezi dnem spotfebice a

horni zasuvkou zajistuje dostate¢nou cirkulaci

Odstrarite veSkery obalovy material.
PoSkozeny spotfebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Rid'te se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebic¢em.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotrebict a nabytku.

PFi pfemist'ovani spotfebie budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z divodu vlhkosti.

Chranite dno spotfebice pred parou a vihkosti.

Spotrebi€ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak pfevrzeni horkého

vzduchu.

Spodek spotiebice se muze silné zahrat.
Zaijistéte instalaci samostatného nehorlavého
panelu, ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

VAROVANI! Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.
Spotfebi€ musi byt uzemnén.



Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné
se ujistit, Ze je spotrebi¢ odpojen od elektrické
sité.

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité.
Pokud tomu tak neni, obratte se na
elektrikare.

Ujistéte se, ze je spotrebi¢ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu ¢i zastréky (je-li soucasti
vybavy) mlze mit za nasledek prehrati
svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho kabelu.
Elektrické kabely nesmi byt zamotané.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana pred
Urazem elektrickym proudem.

Pouzijte svorku k odlehéeni kabelu od tahu.
Dbejte na to, aby se elektrické pfivodni kabely
nebo zastrcky (jsou-li soucasti vybavy)
nedotykaly horkého spotfebic¢e nebo horkého
nadobi, kdyz spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel nebo sitovou zastréku (je-li soucasti
vybavy). Pro vyménu napajeciho kabelu se
obrat'te na autorizované servisni stfedisko
nebo elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym proudem u
zivych &i izolovanych ¢asti musi byt
pfipevnéna tak, aby nesla odstranit bez
pouziti nastroju.

Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotrebice. Po instalaci
musi zlstat sitova zastr¢ka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

Pouzivejte pouze spravna izola¢ni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolaéni zafizeni k fadnému odpojeni vSech
napajecich vodicu spotrebice. Toto izolac¢ni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

POUZITi SPOTREBICE

VAROVANI! Hrozi nebezpedi
zranéni, popaleni &i urazu
elektrickym proudem.

PFed prvnim pouzitim odstrante veskery
obalovy materidl (je-li pfitomen), Stitky a
ochrannou folii.

Tento spotfebi¢ pouzivejte v domacnosti.
Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilani otvory
zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez dozoru.
Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu do
polohy ,vypnuto®.

Na varné zény nepokladejte pfibory nebo
poklicky. Mohly by se zahrat.

Nepracuijte se spotfebicem, kdyz mate vihké
ruce nebo kdyz je v kontaktu s vodou.
Nepouzivejte spotfebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly, okamzité
jej odpojte ze sité. Zabranite tak urazu
elektrickym proudem.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, maze olej
vystfiknout.

VAROVANI! Hrozi nebezpe&i pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfiovat
hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohraté predméty mimo jejich
dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
muze zpUsobit pozar pii nizsich teplotach nez
olej, ktery se pouziva poprvé.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

VAROVANI! Hrozi nebezpegi
poskozeni spotiebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespadly varné
nadoby Ci jiné pfedméty. Mohl by se poskodit
jeho povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.
Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo
nadoby s poskozenym dnem mohou zpUsobit
poskrabani sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi pfesouvani na varné desce vzdy
zdvihnéte.



Tento spotrebic je urcen vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k jinym
ucellim, napfiklad k vytapéni mistnosti.

CISTENi A UDRZBA

Spotrebi¢ Cistéte pravidelngé, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

Pred ¢isténim spotfebic vypnéte a nechte ho
vychladnout.

Pred provadénim udrzby spotfebi¢ odpojte od
elektricke sité.

K Cisténi spotfebi¢e nepouzivejte proud vody
nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky.
Nepouzivejte zadné prostfedky s drsnymi
Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo
kovové predméty.

POPIS SPOTREBICE

LIKVIDACE
VAROVANI! Hrozi nebezpedi Grazu
¢i uduseni.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotfebice se obratte na mistni urady.
» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

» Odfriznéte sitovy kabel v blizkosti spotfebice a

zlikvidujte jej.
OBSLUHA

* Pro opravu spotiebiCe se obratte na
autorizovaneé servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

USPORADANI VARNE DESKY
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145 m 180 mm
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Varna zéna
Ovladaci panel



ROZVRZENi OVLADACIHO PANELU
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové signaly signalizuji,
jaké funkce jsou zapnuté.

Senzoro-
vé tlagit- Funkce Poznamka
ko
@ ZAPIVYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
(@) - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu.
- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
- Slouzi k nastaveni teploty.
+

DISPLEJE NASTAVENI TEPLOTY

Displej Popis
Varna zona je vypnuta.
E] ) @ Varna zona je zapnuta.
+ &islice Doslo k poruse.
Varna zona je stale horka (zbytkové teplo).
Je zapnuta funkce Détska bezpecnostni pojistka.
E] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

UKAZATEL ZBYTKOVEHO TEPLA

VAROVANI! () Nebezpeci popaleni
zbytkovym teplem.



DENNi POUZIVANI

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

ZAPNUTI A VYPNUTI

Stisknutim ©) na jednu sekundu varnou desku
zapnete nebo vypnete.

AUTOMATICKE VYPNUTI

Tato funkce varnou desku automaticky vypne

v nasledujicich pripadech:

» vSechny varné zony jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste nenastavili
teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na ovladaci panel
na déle nez 10 sekund (panev, utérka, atd.).
Ozve se zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrarite vSechny pfedméty, nebo
vycCistéte ovladaci panel.

* po urcité dobé nevypnete varnou zé6nu nebo
nezménite nastaveni teploty. Po urcité dobé

se rozsviti B a varna deska se vypne.
Vztah mezi nastavenim teploty a dobou, po
niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna des:: se vypne
1-2 6 hodin

3-4 5 hodin

5 4 hodiny

6-9 1,5 hodiny

NASTAVENIi TEPLOTY

Pomoci + zvysite nastavenou teplotu. Pomoci
~ snizite nastavenou teplotu. Sou¢asnym
stisknutim + a — vypnete varnou zénu.

TIPY A RADY

ZAPNUTI A VYPNUTI VNEJSICH OKRUHU
Uginnou varnou plochu muzete pizptisobit
velikosti varné nadoby.

Pouzijte senzorové tlacitko: @)

Zapnuti vnéjSiho okruhu: stisknéte senzorove
tlacitko. Rozsviti se kontrolka.

Vypnuti vnéjsiho okruhu: tisknéte senzorové
tlacitko, dokud kontrolka nezhasne.
DETSKA BEZPECNOSTNI POJISTKA

Tato funkce brani neimysinému pouziti varné
desky.

Zapnuti funkce: pomoci @ zapnéte varnou

desku. Nenastavujte teplotu. Stisknéte — u dvou
prednich varnych zén na Ctyfi sekundy. Rozsviti

se . Pomoci @ varnou desku vypnéte.
Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte varnou

desku. Nenastavujte teplotu. Stisknéte — u dvou
prednich varnych zén na Ctyfi sekundy. Rozsviti

se . Pomoci @ varnou desku vypnéte.
Vyrazeni funkce na jedno vareni: zapnéte
varnou desku pomoci (D Rozsviti se .

Stisknéte — u dvou prednich varnych zén na
Ctyfi sekundy. Do 10 sekund nastavte teplotu.
Nyni muzete varnou desku pouzit. Kdyz varnou

desku vypnete pomoci @ funkce se opét zapne.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

NADOBI

Dno nadoby musi byt zcela rovné a
co nejsilngjsi.



PRIKLADY POUZITi VARNE DESKY

Nadoby ze smaltované oceli nebo s
hlinikovym & médénym spodkem

@

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen

mohou na povrchu sklokeramické orientacni.
desky zanechavat barevné skvrny.
Nastav<te;n teplo- Vhodné pro: Cas (min) Tipy
1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.
potieb
y
1-2 Holandska omacka, rozpousté- 5-25 Cas od &asu zamicheite.
ni: masla, ¢okolady, zelatiny.
1-2 Zahusténi: nadychané omelety, 10-40 Varte s poklickou.
michana vejce.
2-3 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 PFidejte alespor dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlécna jidla bé-
hem ohfivani ob&as zamichej-
te.
3- Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik 1Zic tekutiny.
4 - Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. ¥4 | vody na 750
g brambor.
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60 - Az 3 | vody a pfisady.
duseného masa se zeleninou a 150
polévek.
6-7 Mirné smazeni: platki masa ne- dle V poloviné doby obratte.
bo ryb, Cordon Bleu z teleciho potieb
masa, kotlet, masovych kroket, y
uzenin, jater, jiSky, vajec, palaci-
nek a koblih.
7-8 Prudké smazeni, pe¢ena bram- 5-15 V poloviné doby obrat'te.
borova kaSe, silné Fizky, steaky.
9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v hrnci), frito-
vani hranolk.

CISTENiI A UDRZBA

VSEOBECNE INFORMACE
Varnou desku po kazdém pouziti oCistéte.

VAROVANI! Viz kapitoly o

bezpecnosti.

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni

stranou.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek vhodny na
povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

CISTENi VARNE DESKY

Okamzité odstraiite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo obsahujici cukr.
Pokud tak neucinite, necistota mize varnou
desku poskodit. Vyvarujte se popaleni.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
nemaji vliv na funkci varné desky.

20

Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke



sklenénému povrchu a posunujte ostfi po
povrchu desky.

Odstrante po dostateéném vychladnuti
varné desky: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo kovové

prostfedkem. Po vycisténi varnou desku
osuste mékkym hadrem.

Odstrante kovové lesklé zbarveni: pouzijte
roztok vody s octem a vycistéte sklenény
povrch pomoci navihéeného hadfiku.

lesklé zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim mycim

ODSTRANOVANIi ZAVAD

VAROVAN:I! Viz kapitoly o

bezpecnosti.

CO DELAT, KDYZ...

Problém

Mozna pfri¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektricke sité nebo neni
pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna de-
ska spravné zapojena do
elektricke sité. Viz schéma
zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pfi¢inou za-
vady neni pojistka. Pokud se
pojistka spaluje opakovang,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Zapnéte varnou desku znovu
a maximalné do 10 sekund
nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice se-
nzorovych tlaCitek souc¢asné.

Stisknéte pouze jedno senzo-
rove tlaCitko.

Na ovladacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a var-
na deska se vypne.

Kdyz je varna deska vypnuta,
ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrante pfedmét ze senzo-
rovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Néc&im jste zakryli senzorové
tagitko O,

Odstrante pfedmét ze senzo-
rového tlacitka.

Ukazatel zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zoéna byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna zéna za-

pnuta dostatecné dlouho, aby
byla horka, obratte se na au-
torizované servisni stredisko.

Vnéjsi okruh nelze zapnout.

Zapnéte nejprve vnitfni
okruh.
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Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

@ Na vicenasobné varné

zbné je tmava oblast.

Je normalni, ze je na vicena-
sobné varné zoné tmava ob-
last.

Senzorova tlacitka se

Nadoba je pfili§ velka nebo

Je-li to mozné, na zadnich

zahfivaji. jste ji postavili prilis blizko varnych zénach pouzivejte
ovladacich prvka. velké nadoby.
Zobrazi se E] Funkce automatického vy- Vypnéte varnou desku a zno-

pnuti je zapnuta.

VU ji zapnéte.

Zobrazi se .

Je zapnuta détska bezpec-
nostni pojistka.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Zobrazi se a dCislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili odpoj-

te z elektrické sité. Vypojte
pojistku v domaci elektroin-
stalaci. Opét ji pfipojte. Jestli-
Ze se opét rozsviti, obrat-
te se na autorizované servis-
ni stredisko.

KDYZ NENALEZNETE RESENI..

Pokud problém nemUzete vyfesit sami, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko. Uvedte
udaje z typového $titku. Uvedte rovnéz kod ze ti
¢islic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se zobrazuje.
Ujistéte se, ze jste varnou desku pouzivali

INSTALACE

spravnym zplsobem. Pokud ne, budete muset
navstévu technika z autorizovaného servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyZ je spotfebic jesté v
zaruce. Informace o servisnim stredisku a
zaruénich podminkach jsou uvedeny v zaruéni
prirucce.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

PRED INSTALACIi SPOTREBICE

Pred instalaci varné desky si z typového Stitku

opiste nize uvedené informace. Typovy Stitek je

umistén na spodni strané varné desky.
Sérioveé Cislo .......ooveeeeeeiiinen.

VESTAVNE VARNE DESKY

Vestavné varné desky se sméji pouzivat pouze
po zabudovani do vhodnych vestavnych modul(
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a pracovnich ploch, které spliuji prislusné
normy.

PRIPOJOVACI KABEL

* Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za sitovy
kabel tohoto typu (nebo vyssi): HO5V2V2-F T
min. 90 °C. Obratte se na mistni servisni
stfedisko.
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OCHRANNA SKRIN

- /

TECHNICKE UDAJE

Pokud pouzijete ochrannou skfin (doplfikové
pfisluSenstvi), neni nutné ochranné dno pfimo
pod varnou deskou. Ochranna skfin nemusi byt v
nékterych zemich v nabidce. Obratte se na
svého mistniho dodavatele.

Ochrannou skfin nelze pouzit, pokud
varnou desku instalujete nad
troubou.

TYPOVY STITEK

Model ZEV6341XBA
Typ 58 HAD 03 AO

Sér. €. .o
ZANUSSI

TECHNICKE UDAJE VARNYCH ZON

PNC 949 492 124 00
220 -240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Rumunsku
6.4 kKW

cex

Varna zéna Nominalni vy!(on (maximalni nastave- Primér varné zény [mm]
ni teploty) [W]
Leva predni 750/2 200 120/210
Leva zadni 1200 145
Prava predni 1200 145
Prava zadni 1800 180

Pro dosazeni nejlepsich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi nez pramér
varné zony.
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ENERGETICKA UCINNOST

INFORMACE O VYROBKU DLE SMERNICE KOMISE EU 66/2014

Oznaceni modelu

ZEV6341XBA

Typ varné desky

Vestavna varna
deska

Pocet varnych zon

4

Technologie ohfevu

Salava plotynka

Pramér kruhovych varnych Leva predni 21,0 cm

z6n (D) Leva zadni 14,5 cm
Prava predni 14,5 cm
Prava zadni 18,0 cm

Spotfeba energie varnych Leva predni 174,5 Wh / kg

z6n (EC electric cooking) Leva zadni 202,3 Wh / kg
Prava predni 202,3 Wh / kg
Prava zadni 181,4 Wh / kg

Spotfeba energie varné 190,1 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

USPORA ENERGIE

Béhem kazdodenniho peceni mizete usetfit

energii, budete-li se fidit nize uvedenymi radami.

» P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze takové
mnozstvi, které potrebujete.

» Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
pokli¢kami.

» Pred zapnutim varné zény na ni polozte
varnou nadobu.

* Dno varné nadoby by mélo byt stejné velikosti
jako varna zéna.

* Na mensi varné zény postavte mensi varné
nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stfed varné zény.

» Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty
jidle nebo k jeho rozpousténi.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

2%
Recyklujte materialy oznagené symbolem To.
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotfebice uréené k likvidaci.

Spotrebi¢e oznacené prisluSnym symbolem E
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
telesnu ujmu ani za Skody spdsobené nespravnou montazou
alebo pouzivanim. Tieto pokyny uskladnite na bezpe¢nom a
pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH OSOB
. Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a

osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.
- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich

zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k

spotrebiCu, ked pracuje alebo ked sa chladi. Pristupné Casti
su horuce.

- Ak ma spotrebic¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat' ziadnu

udrzbu na spotrebici.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k

spotrebicu, ked je v prevadzke.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa poCas

pouzivania mOzu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov. Deti do 8 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak sU nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby

. Spotreblc nepouzivajte prostrednictvom externého Casovaca

ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom panell
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bez dohladu méze byt nebezpeéné a médze spdsobit’ poziar.



NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale vypnite
spotrebiC a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou alebo
nehorlavou pokryvkou.

UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si vyzaduje
nepretrzity dozor.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnom povrchu
nenechavajte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného panela,
pretoZze sa mézu zohriat'.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty, vypnite

spotrebi€, aby ste vylucili moznost’ urazu elektrickym
pradom.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’

vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.
VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy varného
panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského spotrebica,
alebo ich vyrobca kuchynského spotrebi¢a uvadza ako
vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné liSty varného
panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie nevhodnych
ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

BEZPECNOSTNE POKYNY

INSTALACIA + Plochy vyrezu utesnite tesniacim materialom,
aby ste predisli vydutiu spésobenému
VAROVANIE! Tento spotrebi¢ smie vihkostou.
nainstalovat iba kvalifikovana osoba. + Spodnu &ast’ spotrebi¢a chrarite pred parou a
vihkost'ou.
Odstrante vSetok obalovy material. + Spotrebi& neinstalujte vedia dveri ani pod
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani okno. Predidete tak zhodeniu hordceho
nepouzivajte. kuchynského riadu zo spotrebica pri otvoreni
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu dodané so dveri alebo okna.
spotrebicom. » Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkami,
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu uistite sa, Ze je priestor medzi spodnou
vzdialenost’ od inych spotrebiCov a nabytku. Gast'ou spotrebi¢a a hornou zasuvkou
Vzdy davajte pozor, ak presuvate spotrebic, postacujuci na cirkulaciu vzduchu.
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné + Spodna Cast’ spotrebia sa moze zohriat'. Pod

rukavice a uzavretu obuv. spotrebi¢ nainstalujte nehorlavy oddelovaci
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panel, ktory zamedzi pristup k jeho spodnej
Casti.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

28

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu elektrickym
prudom.

VSetky prace spojené so zapojenim do
elektrickej siete smie vykonat’ vyluéne
kvalifikovany elektrikar.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte spotrebi¢
od elektrickej siete.

Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na
typovom §titku spotrebica zodpovedaju
parametrom elektrickej siete. Ak nie,
kontaktujte elektrikara.

Skontroluijte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastréka (ak sa
pouziva) mbze sposobit’ nadmerné zohriatie
zasuvky.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Elektrické sietové kable sa nesmu zamotat'.
Skontrolujte, ¢i je nainstalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

Pouzite kablovu svorku na odlah&enie tahu.
Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
elektrickej siete v blizkosti, dbajte na to, aby
sa sietovy kabel alebo zastrcka (ak je k
dispozicii) nedotykala horuceho varného
spotrebica alebo horucej varnej nadoby.
Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlZzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva) alebo
privodny elektricky kabel nie su poskodené.
Ak treba vymenit’ poSkodeny sietovy kabel,
kontaktujte nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a izolovanych
Casti treba namontovat’ tak, aby sa nedalo
odstranit’ bez nastrojov.

Zastréku zapojte do zasuvky az na konci
inStalacie. Uistite sa, ze napajaci elektricky
kabel je po instalacii pristupny.

Ak je sietova zasuvka uvolnena, nezapajajte
do nej sietovu zastréku.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
netahajte za privodny kabel. Vzdy tahajte za
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné isti¢e alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

.

Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni odpojenie
spotrebica od elektrickej siete na vSetkych
poéloch. Vzdialenost' kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

POUZITIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
zranenia, popalenin alebo zasahu
elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrarite zo spotrebica
vSetky obaly, znacenia a ochrannu féliu (ak je
pouzita).

Tento spotrebi¢ pouzivajte v domacom
prostredi.

Nemerite technické charakteristiky tohto
spotrebica. B
Zabezpedte, aby boli vetracie otvory volné.
Pocas Cinnosti nenechavajte spotrebic bez
dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu vypnite.

Na varné zény nekladte pribor ani pokrievky.
Moézu sa zohriat.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate mokré ruky,
ani ked' je v kontakte s vodou.

Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny ani
odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany, ihned
odpojte spotrebi€ z elektrickej siete. Predidete
tak zasahu elektrickym pruadom.

Ked vkladate jedlo do hortuceho oleja, méze
olej vyprsknut.

VAROVANIE! Riziko poZiaru a
vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati uvoifiovat’
horlavé vypary. Pri priprave jedla musia byt
plamene alebo horuce predmety v dostatocnej
vzdialenosti od tukov a olejov.

Vypary uvolfiované velmi horucim olejom
mdbzu spdsobit’ spontanne vznietenie.
Pouzity olej, ktory méze obsahovat’ zvysky
pokrmov, mbze spdsobit’ pozZiar pri nizSej
teplote ako novy olej.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte na
ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela nekladte
horucu pokrievku varnej nadoby.



Obsah kuchynského riadu nenechajte vyvriet.
Davaijte pozor, aby na spotrebi¢ nespadli
predmety alebo kuchynsky riad. Mohlo by
dojst’ k poSkodeniu povrchu spotrebica.
Varné zony nikdy nepouzivajte s prazdnym
kuchynskym riadom ani bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom méze spdsobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestiiovani tychto predmetov po varnom
povrchu ich vzdy nadvihnite.

Tento spotrebic je urceny iba na varenie.
Nesmie byt pouzity na iné ucely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.

Pred Gistenim spotrebi¢ vypnite a nechajte
vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od elektrickej
siete.

POPIS VYROBKU

Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte prud vody
ani paru.

Spotrebi€ Cistite vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky, drétenky,
rozpustadla ani kovové predmety.

LIKVIDACIA

VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny drad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

SERVIS

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné suciastky.

ROZLOZENIE VARNEHO POVRCHU

il

(145 mm) 180 mm
(@) &
m

B

3

B

Varnéa zéna
Ovladaci panel
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ROZLOZENIE OVLADACIEHO PANELA
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlagidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam oznamia, ktoré

funkcie su zapnuté.

Senzoro-
vé tlacid- Funkcia Poznamka
lo
@ ZAP | VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.

@)

Zapinanie a vypinanie vonkajSieho okruhu.

BN B

Displej varného stupna

Zobrazenie varného stupna.

+/

Nastavenie varného stupna.

ZOBRAZENIE VARNEHO STUPNA

Displej Popis
Varna zona je vypnuta.
E] ) @ Varna zona je zapnuta.
+ &islo Vyskytla sa porucha.
Varna zona je eSte horuca (zvyskove teplo).
Funkcia Detska poistka je zapnuta.

8

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

UKAZOVATEL ZVYSKOVEHO TEPLA

& VAROVANIE! (1] Hrozi

nebezpec€enstvo popalenia
zvySkovym teplom.
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KAZDODENNE POUZiIVANIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpeénosti.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE
Ak chcete varny panel zapnut alebo vypnut,
dotknite sa tlacidla (D na 1 sekundu.

AUTOMATICKE VYPINANIE

Funkcia automaticky vypne varny panel, ak:

« vSetky varné zony su vypnuté,

* po zapnuti varného panela nenastavite ziadny
varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nie¢o na ovladaci
panel na viac ako 10 sekund (panvicu, handru
atd’.). Zaznie zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrarite prisluSny predmet alebo
vycistite ovladaci panel.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo nezmenite

varny stupen. Po ¢ase sa zobrazi symbol [3
a varny panel sa vypne.
Varné stupne a €asy, po ktorych sa varny
panel vypne:

Varny stupeii Varny panpe‘: sa vypne
1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
VARNY STUPEN

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite sa + Ak
chcete znizit' varny stupen, dotknite sa = . Ak

TIPY A RADY

chcete varnu zénu vypnut, dotknite sa naraz +

a
ZAPNUTIE A VYPNUTIE VONKAJSICH
OKRUHOV

Varny povrch mozno prisposobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Pouzitie senzorového tlacidla: ©
Zapnutie vonkajSieho okruhu: dotknite sa
senzoroveého pola. Ukazovatel sa rozsvieti.

Vypnutie vonkajsieho okruhu: dotykajte sa
senzoroveho pola, az kym indikator nezhasne.
DETSKA POISTKA

Tato funkcia zabrani neumyselnému zapnutiu
varného panela.
Zapnutie funkcie: zapnite varny panel pomocou

(D Nenastavujte ziadny varny stuperi. Dotknite
sa — dvoch prednych varnych zén na 4
sekundy. Rozsvieti sa . Vypnite varny panel

pomocou @
Vypnutie funkcie: zapnite varny panel pomocou

® Nenastavujte Ziadny varny stupen. Dotknite
sa —_ dvoch prednych varnych zén na 4
sekundy. Rozsvieti sa . Vypnite varny panel

pomocou (D
Ak chcete docasne prerusit’ funkciu iba na

jedno varenie: zapnite varny panel pomocou ®

Rozsvieti sa . Dotknite sa — dvoch prednych
varnych zén na 4 sekundy.. Do 10 sekund
nastavte varny stupen. Varny panel mézete
pouzivat. Po vypnuti varného panela pomocou

@ sa funkcia znovu zapne.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

KUCHYNSKY RIAD

Dno kuchynského riadu musi byt’
hrubé a ploché.

Kuchynsky riad zo smaltovanej ocele
s hlinikovym alebo medenym dnom
mbze spbdsobit’ zmenu sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

@
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PRIKLADY POUZITIA NA VARENIE

Udaje uvedené v tabulke st iba

orientacné.
Varny stupen Pouzitie: Cas (min) Rady

1 Udrziavanie teploty hotovych je- podia Na kuchynsky riad polozte po-
dal. potre- krievku.

by

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premiesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané omele- 10- 40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlienym 25-50 Pridajte aspori dvakrat toiko te-
zakladom, prihrievanie hotovych kutiny ako ryze, mlie¢ne jedla
jedal. pocas pripravy premiesajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekoiko polievkovych

lyzic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. 4 | vody na 750 g

zemiakov.

4-5 Varenie vacsieho mnozstva jed- 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisady.
la, omacok a polievok. 150

6-7 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cordon bleu, kotlety, mésové potre- ratte.
gulky, klobasky, pecer, zasmaz- by
ka, vajicka, lievance, Sisky.

7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakové placky, steaky, rez- ratte.
ne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané hranol-
Ceky.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohiadne bezpe&nosti.

VSEOBECNE INFORMACIE

Varny panel o€istite po kazdom pouZziti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na povrchu
neovplyviuju funkénost’ varného panela.
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Pouzivajte Specialny Gisti¢ uréeny na povrch

varného panela.

Na sklo pouzite $pecialnu skrabku.

CISTENIE VARNEHO PANELA

Okamzite odstraiite: roztopeny plast,
plastovu féliu, cukor a potraviny s obsahom
cukru. V opacnom pripade m6zu necistoty
poskodit varny panel. Davajte pozor, aby ste
sa nepopalili. Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v
ostrom uhle, a Cepel posuvajte po povrchu.
Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstrante: usadeniny vodného
kamenia, $kvrny od vody, mastné skvrny,



lesklé kovové farebné fiaky. Varny panel .
vycistite vihkou handri¢kou s neabrazivnym
Cistiacim prostriedkom. Po Cisteni utrite varny

panel makkou handri¢kou.

RIESENIE PROBLEMOV

Odstrante lesklé kovové flaky: pouzite
roztok vody a octu a vycistite skleneny povrch
vlhkou handric¢kou.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly

ohladne bezpe&nosti.

€O ROBIT, KED...

Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnut
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny k
zdroju elektrického napajania
alebo je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, ¢i je varny panel
spravne pripojeny k zdroju
elektrického napajania. Pozri-
te si schému zapojenia.

Poistka je vypalena.

Skontrolujte, ¢i je pri¢inou po-
ruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane, ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Varny panel znovu zapnite a
do 10 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zneci-
steny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Zaznie zvukovy signal, aj ked
je varny panel vypnuty.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
¢idla.

Odstrante predmet zo senzo-
rovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzoro-
vé tiagidlo .

Odstrante dany predmet zo
senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového tepla
sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba kratky
Cas.

Ak bola z6na zapnutéa dosta-
to¢ne dlho na to, aby bola ho-
rdca, obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Vonkaj$i okruh sa neda za-
pnut.

Zapnite najprv vnutorny
okruh.

33



Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

@ Na viackruhovej zone

je tmava oblast’.

Je normalne, Ze na viackru-
hovej zéne je tmava oblast’.

Zobhriali sa senzorové tlacidla.

Kuchynsky riad je prili§ velky
alebo ste ho polozili prili§
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Rozsvieti sa [3

Je zapnuté automatické vypi-
nanie.

Varny panel vypnite a znova
ho zapnite.

Rozsvieti sa .

Funkcia detskej poistky je za-
pnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Na displeji sa zobrazi E a

Doslo k poruche varného pa-

Odpojte varny panel na urcity

gislo. nelu.

Cas od elektrického napaja-
nia. Na chvilu odpojte poistku
elektrickej siete domacnosti.
Potom ju znova zapojte. Ak

sa znova rozsvieti , obrat-
te sa na autorizované servis-
né stredisko.

AK NEMOZETE NAJST RIESENIE...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované servisné
stredisko. Uvedte udaje z typového Stitka.
Uvedte tiez trojmiestny kéd sklokeramiky (je v
rohu skleneného povrchu) a zobrazované
chybové hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel

INSTALACIA

pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali nespravne,
servisny zasah technika servisného strediska
alebo predajcu nebude bezplatny, a to ani pocas
zaruénej lehoty. Pokyny upravujuce zaru¢né a
servisné podmienky najdete v zaruénej brozure.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

PRED INSTALACIOU

Pred nainstalovanim varného panela si zapiste
informacie uvedené dolu na typovom Stitku.
Typovy §titok s technickymi udajmi je umiestneny
na spodnej strane varného panela.

Sériove Cislo ......cccuveeeeeen.

ZABUDOVATELNE VARNE PANELY

Zabudovateiné varné panely sa mdzu pouzivat
az po zabudovani do vhodnej skrinky alebo do
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pracovnej dosky, ktoré vyhovuju platnym
normam.

NAPAJACI KABEL

* Varny panel sa dodava s napajacim kablom.

* Pri vymene poskodeného sietového kabla
pouzite sietovy kabel s nasledujucou
Specifikaciou (alebo vys$sSou): HO5V2V2-F T
min 90 °C. Obrat'te sa na miestne servisné
stredisko.
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OCHRANNY BOX

Ak pouzivate ochranny box (ako doplnkove
prisluSenstvo), netreba inStalovat’ ochrannu
priehradku priamo pod varnym panelom. Tento

.

ochranny box nemusi byt’ dostupny v niektorych
krajinach. Obratte sa na svojho miestneho
dodavatela.

Ochranny box nemdzete pouzit’ pri
inStalacii varného panela nad ruru.

TECHNICKE UDAJE

TYPOVY STITOK

Model ZEV6341XBA
Typ 58 HAD 03 AO

Séré. ..o
ZANUSSI

PNC 949 492 124 00
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Rumunsku
6.4 kW

cex

SPECIFIKACIA VARNYCH ZON

P Nominalny vykon (max. varny stu- . Lo
Varna zéna L Priemer varnej zény [mm
peii) [W] j zony [mm]
Lava predna 750/ 2200 120/ 210
Lava zadna 1200 145
Prava predna 1200 145
Prava zadna 1800 180

Optimalne vysledky varenia dosiahnete, ak
budete pouzivat' riad, ktory nema vacsi priemer

ako varna zéna.
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ENERGETICKA UCINNOST

INFORMACIE O VYROBKU PODLA EU 66/2014

Model ZEV6341XBA
Typ varného panela Zabudovateiny

varny panel
Pocet varnych zon 4

Technoldgia ohrevu

Salavy ohrievac

Priemer kruhovych varnych I_avé predna 21,0 cm
z6n (D) Lava zadna 14,5 cm
Prava predna 14,5 cm
Prava zadna 18,0 cm
Spotreba energie na varnu I_avé predna 174,5 Wh / kg
zénu (EC electric cooking) Lava zadna 202,3 Wh / kg
Prava predna 202,3 Wh / kg
Prava zadna 181,4 Wh / kg
Spotreba energie varného 190,1 Wh / kg
panela (EC electric hob)
EN 60350-2 - Household electric cooking * Kuchynsky riad polozte na varnti zonu este
appliances - Part 2: Hobs - Methods for pred jej zapnutim.
measuring performance * Dno riadu ma mat’ rovnaky priemer ako varna
zéna.
USPORA ENERGIE * Mensi riad poloZzte na menSie varné zény.
Ak budete postupovat’ podia niz$ie uvedenych : ggrc]:;ynsky riad poloZte priamo na stred varnej

tipov, mézete pri kazdodennom vareni usetrit’

energiu.

* Obhrejte iba potrebné mnoZstvo vody.

» Na kuchynsky riad podla moznosti vzdy
polozte pokrievku.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

» Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie teploty
jedla alebo na roztopenie.

recyklaciu. C/:) Obal hodte do prislusnych spolu s odpadom z domécnostig Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrante zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obrat'te na obecny alebo mestsky uUrad.
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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/\ SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvéndning. Forvara alltid
bruksanvisningen pa en séker och tillganglig plats for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH HANDIKAPPADE
- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och

uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental fdrmaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap, om de Overvakas eller instrueras betraffande hur
produkten anvénds pé ett sékert sétt och forstar de risker som
ar forknippade med anvéndningen.

- L&t inte barn leka med produkten.
- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn och kassera

det pa lampligt satt.

- Barn och husdjur ska héllas borta fran produkten nér den &r

igang eller nér den svalnar. Atkomllga delar &r mycket varma.

- Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.
- Barn far inte utféra stadning och underhall av apparaten utan

uppsikt.

- Barn under 3 ar far e] vistas i narheten av den har apparaten nér

den ar igang.

ALLMAN SAKERHET
- VARNING: Produkten och atkomliga delar blir mycket varma

under anvandning. Var forsiktig sa att du undviker att vidrora
varmeelementen. Barn under 8 ar ska inte vistas i ndrheten utan
standig uppsikt.

- Anvand inte produkten med en extern timer eller ett separat

fjarrkontrollsystem.

- VARNING: Oovervakad matlagning pa en héll med fett eller olja
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kan vara farligt och kan leda till brand.



Forsok ALDRIG att slacka en eld med vatten, utan stang av
produkten och tack dver flamman, t.ex. med ett lock eller
brandfilt.

VARNING: Tillagningsprocessen maste Gvervakas. En kort
tillagningsprocess maste standigt dvervakas.

VARNING: Brandfara: Forvara inte saker pa kokytorna.
Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock bér inte
placeras pa hillens yta eftersom de blir varma.

Anvand inte angrengdrare vid rengéring av produkten.

Om glaskeramikytan/glasytan ar sprucken, stédng av produkten
for att undvika risken for elektriska stotar.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren, en
godkand serviceverkstad eller personer med motsvarande
utbildning, for att undvika fara.

VARNING: Anvand endast hallskydd som designats av
tillverkaren av apparaten eller som anges av tillverkaren i
bruksanvisningen som lamplig, eller hallskydd som medféljer.
Olyckor kan intraffa om fel skydd anvéands.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION produkten sa att man inte kommer at
undersidan.
VARNING! Endast en behérig person
far installera den hér produkten. ELEKTRISK ANSLUTNING
Avlagsna allt férpackningsmaterial. VARNING! Risk fér brand och
Installera eller anvénd inte en skadad produkt. elektriska stotar.
Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten. = Alla elektriska anslutningar ska gdras av en
Minsta avstand till andra produkter ska beaktas. behdrig elektriker.
Var alltid férsiktig nér apparaten ror sig eftersom = Produkten maste jordas.
den ar tung. Anvand alltid skyddshandskar och *  Produkten méaste goras strémlos fore alla
tackta skor. rengoringsarbeten
Téata skurna ytor med tatningsmedel for att = Kontrollera att produktens mérkdata
férhindra att fukt far den att svilla. o6verensstammer med din stromkalla. | annat fall,
Skydda produktens botten mot anga och fukt. kontakta en elektriker.
Installera inte produkten ndra en dérr eller under = Kontrollera att produkten &r ratt installerad. Losa
ett fonster. Detta forhindrar att heta kokkarl faller och ej fackmassigt monterade nétkablar eller
ned fran produkten nar dérren eller fonstret ar kontakter (i forekommande fall) kan orsaka
Oppet. 6verhettning i kopplingsplinten.
Om produkten &r installerad ovanfor lador maste = Anvénd ratt natkabel.
utrymmet mellan produktens botten och den = Lat inte elektriska ledningar trassla in sig.
ovre ladan vara tillrackligt s& att luft kan = Kontrollera att ett skydd mot elektriska stétar &r
cirkulera. installerat.
Produktens undersida kan bli het. Se till att en = Dragavlasta kabeln.

icke-brannbar separationspanel monteras under
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Kontrollera att natkabeln eller kontakten (i
férekommande fall) inte vidrér den heta
produkten eller det heta kokkérlet nar du
ansluter produkten till narliggande uttag

Anvand inte grenuttag eller férlangningssladdar.
Kontrollera s& att du inte skadar kontakten (i
féorekommande fall) och natkabeln. Kontakta vart
auktoriserade servicecenter eller en elektriker for
att ersatta en skadad natkabel.

Stotskyddet for stromférande och isolerade
delar maste fastas pa ett sadant sétt att det inte
kan tas bort utan verktyg.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid slutet
av installationen. Kontrollera att stickkontakten
ar atkomlig efter installationen.

Anslut inte stickkontakten om véagguttaget sitter
|6st.

Dra inte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

Anvand endast ratt isoleringsenheter:
strdmbrytare, sikringar (sékringar av skruvtyp
tas ur hallaren), jordfelsbrytare och kontaktorer.
Den elektriska installationen maste ha en
isolationsenhet sa att du kan koppla fran
produkten fran natet vid alla poler.
Kontaktoppningen pa isolationsenheten maste
vara minst 3 mm bred.

ANVANDNING

a0

VARNING! Risk for skador,
brannskador eller elstétar foreligger.

Ta bort all férpackning, etiketter och skyddsfilm
(i forekommande fall) fore foérsta
anvandningstillfallet.

Anvand denna produkt for hushéllsbruk.

Andra inte produktens specifikationer.

Se till att ventilationséppningarna inte ar
blockerade.

Lamna inte produkten utan tillsyn under
anvandning.

Sting av kokzonen efter varje
anvéandningstillfalle.

Lagg inte bestick eller kastrullock pa
kokzonerna. De kan bli varma.

Anvénd inte produkten med vata hénder eller néar
den &r i kontakt med vatten.

Anvand inte produkten som arbets- eller
avlastningsyta.

Om produktens yta &r sprucken ska du
omedelbart koppla loss den fran eluttaget. Detta
for att forhindra elstotar.

Det kan sténka nér du lagger livsmedel i het olja.

VARNING! Risk for brand och
explosion

Fetter och olja kan frigéra lattantandliga angor
nar de varms upp. Hall flammor eller uppvarmda
foremal borta fran fetter och oljor nar du lagar
mat med dem.

Angorna som frigsrs i mycket het olja kan orsaka
sjalvantandning.

Redan anvand olja, som kan innehalla matrester,
kan orsaka brand vi lagre temperatur &n olja som
anvands for forsta gangen.

Placera inga lattanténdliga produkter eller
féremal som &r fuktiga med lattantandliga
produkter i, nédra eller pa tvattmaskinen.

VARNING! Risk for skador pa
produkten foreligger.

Placera inga heta kokkérl pa kontrollpanelen.
L&dgg inte ett varmt lock pa hallens glasyta.

Lat inte kokkérl torrkoka.

Var forsiktig sa att inte foremal eller kokkarl faller
pa produkten. Ytan kan skadas.

Aktivera inte kokzonerna med tomma kokkarl
eller utan kokkarl.

L&gg inte aluminiumfolie pa produkten.

Kokkarl av gjutjarn, aluminium eller med skadad
botten kan repa glaset / glaskeramiken. Lyft
alltid upp dessa féremal nar du maste flytta dem
pa kokhéllen.

Denna produkt ar endast avsedd fér matlagning.
Den far inte anvéndas fér nagra andra andamal,
t.ex. for rumsuppvéarmning.

SKOTSEL OCH RENGORING

Rengor produkten regelbundet for att forhindra
att ytmaterialet férsdmras.

Sténg av ugnen och lat den kallna fére
rengoring.

Koppla fran produkten fran elnétet fore
underhall.

Spruta inte vatten eller 4nga pa produkten for att
rengdra den.

Rengor ugnen med en fuktig, mjuk trasa.
Anvand bara neutrala rengéringsmedel. Anvand
inte produkter med slipeffekt, skursvampar,
|6sningsmedel eller metallféremal.

AVFALLSHANTERING

VARNING! Risk for kvavning eller
skador.

Kontakta kommunen for information om hur
produkten kasseras korrekt.



= Koppla loss produkten fran eluttaget. UNDERHALL
Klipp av elkabeln nara produkten och kassera = Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
den. reparation av produkten.
* Anvénd endast originaldelar.

PRODUKTBESKRIVNING

BESKRIVNING AV HALLEN

Kokzon
Kontrollpanel

| |
145 m 180 mm
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| —

BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN
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Anvéand touchkontrollerna for att anvénda produkten. Displayerna, indikeringarna och ljudsignalerna
markerar vilka funktioner som &r aktiverade.

Touch- i o
kontroll Funktion Beskrivning

@ PA/AV (ON/OFF) Fér att aktivera och avaktivera hallen.




Touch-

kontroll Funktion

Beskrivning

@) -

For att aktivera och inaktivera ytterringen.

-

Varmelagesdisplay

For att visa det instéllda varmelaget.

+/, | -

For instéllning av varmeléage.

VISNINGAR AV VARMEINSTALLNING

Display Beskrivning
Kokzonen &r avstangd.
[I] _ @ Kokzonen &r pa.
+ siffra Ett fel har uppstatt.
En kokzon &r fortfarande varm (restvarme).
Barnlas-funktionen &r igang.
E] Automatisk avstangning-funktionen ar igang.

RESTVARMEINDIKERING

VARNING! Risk for brannskador
fran restvarme.

DAGLIG ANVANDNING

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

AKTIVERA OCH AVAKTIVERA

Tryck pa @ i 1 sekund for att sétta pa eller sténga
av héllen.

AUTOMATISK AVSTANGNING

Funktionen stinger av héllen automatiskt

om:

= alla kokzoner ar avstédngda.

= du inte stéller in varmelédge efter héllen har satts
pa.

= du spiller nagot eller satter nagot pa
kontrollpanelen langre &n 10 sekunder (en
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kastrull, en handduk osv.). En ljudsignal ljuder
och hillen stangs av. Ta bort féremalet eller
rengdr kontrollpanelen.

= du stinger inte av en kokzon eller &ndrar

varmelaget. Efter en stund ténds [3 och hallen
sténgs av.
Forhallandet mellan varmelédge och tiden
efter vilken héllen stidngs av:

Varmelage Héllen stidngs av efter
1-2 6 timmar
3-4 5 timmar




Varmeladge Hallen stdngs av efter
5 4 timmar
6-9 1,5 timme
VARMELAGE

Tryck pa + for att 6ka varmelaget. Anvandning =

for att minska varmelaget. Tryck pa + och ™
samtidigt for att inaktivera kokzonen.

AKTIVERA OCH INAKTIVERA DE YTTRE
RINGARNA

Du kan justera den yta som du tillagar pa efter
storleken pa kokkarlet.
Anvanda touchkontroll: @)

Aktivera den yttre ringen: tryck pa
touchkontrollen. Kontrollampan tands.

Inaktivera den yttre ringen: tryck pa
touchkontrollen tills kontrollampan slécks.

RAD OCH TIPS

BARNLAS

Denna funktion forhindrar oavsiktlig anvéndning av
hallen.

Aktivera funktionen: aktivera hallen med (.
Still inte in varmeldget. Tryck pa = pa de tva
framre kokzonerna i 4 sekunder. (- tédnds. Sting av
héllen med (D

Avaktivera funktionen: sting av hallen med .
Stall inte in varmeldget. Tryck pd — pa de tva
framre kokzonerna i 4 sekunder. lYJ tands. Sténg av

hallen med @
For att kringga funktionen for ett enskilt

tillagningstilifille: sitt igang hallen med (.

tands. Tryck pa = pa de tva framre kokzonerna i 4
sekunder. Stéll in vdrmeldge inom 10
sekunder. Hallen kan nu anvandas. Om du stianger

av héllen med @ aktiveras funktionen igen.

é VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

KOKKARL

Kokkérlens botten skall vara sa tjock
och sa plan som mgjligt.

Kokkarl av emaljerat stal med
aluminium- eller kopparbotten kan
orsaka fargskiftning pa glaskeramiken.

EXEMPEL PA OLIKA TYPER AV TILLAGNING

Uppgifterna i tabellen ar endast
avsedda som végledning.

Varmelage Anvéand for: Tid (min) Tips
1 Varmhallning av tillagad mat. efter L&agg ett lock pa ett kokkarl.
behov
1-2 Hollandaisesas, sméltning av: 5-25 R&r om med jamna mellanrum.
smor, choklad, gelatin.
1-2 Stanning: fluffiga omeletter, d4gg- 10 - Tillaga med lock.
stanning. 40
2-3 Smakoka ris och mjélkrétter, var- 25 - Minst dubbelt s& mycket vatska
ma féardiglagade rétter. 50 som ris, rér om mjolkbaserade
ratter under tillagningen.
3-4 Angkoka grénsaker, fisk, kétt. 20 - Tillsatt ndgra matskedar vatska.
45
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Varmelage Anvand for: Tid (min) Tips
4-5 Kokning av potatis. 20 - Anvand max. V4 liter vatten till
60 750 g potatis.

4-5 Tillaga storre méngder mat, stuv- 60 - Upp till 3 | vatska plus ingredien-
ningar och soppor. 150 ser.

6-7 Latt stekning: schnitzel, cordon efter Vénd efter halva tiden.
bleu, kotletter, kroketter, korv, le- behov
ver, agg, pannkakor, munkar.

7-8 Kraftig stekning, potatiskroketter, 5-15 Vand efter halva tiden.
njurstek, fransyska.

9 Koka vatten, koka pasta, bryna kétt (gulasch, grytstek), fritera pommes frites.

SKOTSEL OCH RENGORING

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

ALLMAN INFORMATION

Rengor héllen efter varje anvandningstillfalle.
Anvénd alltid kokkérl med ren botten.

Repor eller mérka flackor pa ytan har ingen
inverkan pé& hur héllen fungerar.

Anvand ett sérskilt rengoringsmedel for hallens
yta.

Anvand en speciell skrapa for glaset.

RENGORING AV HALLEN

Ta omedelbart bort: smilt plast, plastfolie,
socker och mat med socker. | annat fall kan

FELSOKNING

denna typ av smuts skada héllen. Var forsiktig
och undvik bréannskador. Satt specialskrapan
snett mot glasytan och fér bladet 6ver ytan.
Ta bort nédr hédllen svalnat tillrackligt:
kalkringar, vattenringar, fettstank, glansande
metalliska missfargningar. Rengér héllen med en
fuktig duk och icke slipande rengéringsmedel.
Efter rengoring, torka hallen med en mjuk duk.
Ta bort missfargning pa blank metall:
anvand en |6sning av vatten och vindger och
reng6r glasytan med en fuktad trasa.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

VAD GOR JAG OM...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Det gar inte att aktivera eller
anvénda hallen.

Hallen &r inte ansluten till
strémforsorjningen eller den ar
ansluten pa fel satt.

Kontrollera att héllen &r korrekt
ansluten till stromforsorjningen.
Se kopplingsschemat.
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Problem

Mojlig orsak

Ldsning

Sakringen har gétt.

Kontrollera om sékringen &r or-
saken till felet. Om sdkringen
gar gang pa gang, tala med en
kvalificerad elektriker.

Satt pa hallen igen och stéll in
vérmelaget inom 10 sekunder.

Du har tryckt pa 2 eller flera
touchkontroller samtidigt.

Tryck bara pa en touch-kon-
troll.

Det finns vatten eller fettstank
pa kontrollpanelen.

Rengor kontrollpanelen.

En ljudsignal ljuder och héllen
stédngs av.

En ljudsignal ljuder nar hallen
slar ifran.

Du har stallt nagot pa en eller
flera touch-kontroller.

Ta bort foremalet fran touch-
kontrollerna.

Hallen sténgs av.

Du satte nagot pa touch-kon-

trollen @

Ta bort féremalet fran touch-
kontrollen.

Restvarmeindikatorn tands inte.

Zonen &r inte varm eftersom
den bara har varit paslagen en
kort stund.

Kontakta en auktoriserad servi-
ceverkstad om kokzonen varit
pa tillréackligt lange for att vara
varm.

Det gar inte att aktivera den
yttre vdrmezonen.

Aktivera den inre vdrmezonen
forst.

Q) Det finns ett mérkt om-

rade p& multizonen.

Det &r normalt att det finns ett
morkt omrade pa multizonen.

Touch-kontrollerna blir varma.

Kokkéarlet &r for stort eller star
for nara kontrollerna.

Placera stora kokkarl pa de
bakre zonerna om mgjligt.

B tands.

Den automatiska avstangning-
en har aktiverats.

Sténg av hallen och sétt pa
den igen.

tands.

Barnlaset &r aktiverat.

Se avsnittet "Daglig anvéand-
ning".

och en siffra téands.

Det har uppstatt ett fel pa hal-
len.

Koppla loss héllen fran elutta-
get en stund. Ta ur eller koppla
fran sakringen i husets/lagen-
hetens sékringsskap. Anslut

igen. Om (£J ténds igen ber vi
dig kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

OM DU INTE FINNER EN LOSNING...

den tresiffriga koden och koden fér glaskeramiken
(den sitter i hérnet pa héllen) och felmeddelande

Kontakta forséljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjélpa felet.
Uppge uppgifterna pa typskylten. Meddela aven

som visas. Kontrollera att du har hanterat héllen pa
korrekt satt. Annars kommer besok fran
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servicetekniker eller fackhandlare inte att vara
kostnadsfritt, inte ens under garantitiden.

INSTALLATION

Anvisningar for kundservice och
garantibestdmmelser finns i garantih&ftet.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

FORE INSTALLATIONEN
Innan du installerar hallen ska du anteckna

informationen nedan fran typskylten. Typskylten

sitter nertill pa héllen.
Serienummer .......ccccouvueee.

INBYGGNADSHALLAR

Inbyggnadshallar far endast anvéndas efter
installation i lampliga inbyggnadsenheter och
arbetsbankar enligt géllande standarder.

MONTERING

NATKABEL

= Hallen &r férsedd med en nétkabel.

* Byta ut en skadad nitkabel mot féljande (eller
hégre) natkabeltyp: HO5V2V2-F T min 90 °C.
Kontakta din lokala servicestation.

-

¥.
_—
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4 4 N\
min.
ST 12 mm
min.
< 28 mm
o o J
SKYDDSLADA Om du har en skyddslada (extra tillbehér) behdvs
inte skyddsgolvet direkt under hallen. Skyddsladan
e N (tillbehsr) finns inte i alla lander. Kontakta din lokala

TEKNISKA DATA

aterforsaljare.

Du kan inte anvénda skyddsladan om
du installerar hallen ovanfér en ugn.

TYPSKYLT

Modell ZEV6341XBA
Typ 58 HAD 03 AO

Serienr ...
ZANUSSI

PNC 949 492 124 00
220-240V 50-60Hz
Tillverkad i Ruménien
6.4 kW

cexr
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SPECIFIKATION FOR KOKZONERNA

Kokzon Nominell effekt (max virmelidge) [W] Kokzonens diameter [mm]
Vanster fram 750/ 2200 120/ 210
Vianster bak 1200 145
Hoger fram 1200 145
Hoger bak 1800 180

For optimalt matlagningsresultat anvand inte kokkarl

med storre diameter &n pa kokzonen.

ENERGIEFFEKTI

VITET

PRODUKTINFORMATION ENLIGT EU 66/2014

Modellbeskrivning ZEV6341XBA
Typ av hall Hall for inbyggnad
Antal kokzoner 4
Uppvarmningsteknik Stralvarmare
Diameter pa runda kokzoner Vanster fram 21,0 cm
(@) Vinster bak 14,5 cm
Hoger fram 14,5 cm
Hoéger bak 18,0 cm
Energiférbrukning per kokzon Vanster fram 174,5 Wh/ kg
(EC electric cooking) Vinster bak 202,3 Wh / kg
Hoger fram 202,3 Wh / kg
Hoger bak 181,4 Wh/ kg
Energiférbrukning for hallen 190,1 Wh/ kg
(EC electric hob)

EN 60350-2 - Household electric cooking

appliances - Part 2: Hobs - Methods for measuring

performance

ENERGIBESPARING

Du kan spara energi vid vardagsmatlagningen om

du féljer nedanstaende

tips.

= Varm bara upp den mangd vatten du behdver.
= Satt om mojligt alltid ett lock pa kokkarlet.

MILJOSKYDD

Stall kokkarlet pa kokzonen innan du aktiverar
den.

Kokkérlets botten ska ha samma diameter som
kokzonen.

Stall ett mindre kokkérl pa mindre kokzoner.
Stall kokkarlet i mitten av kokzonen.

Anvand restvarmen for att halla maten varm eller
for att smalta den.

o ™ e
Atervinn material med symbolen To. Atervinn

forpackningen genom att placera den i lampligt kérl.
Bidra till att skydda var miljo och var halsa genom
att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska

48

produkter. Slang inte produkter markta med

symbolen < med hushallsavfallet. Lémna in
produkten pa ndrmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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